Lwow, | wrzeSnia, (zam. i-go) liii
Wychodzi 1-go i 15-go
kazdego miesigca.

Prelutmerata wynosi
we Lwowie:

Rocznie 6ztr. — ct.
Pétrocznie . . 3, —
Kwartalnie . . 1, 50

Za odnoszenie do domu doptaca
sie miesigcznie 5 ct.

Miner pojedynezy kosztuje % ¢t

Rekopiséw drobnych nie zwraca $ie

Listbw nieoptacony ch Reda-
kcya nie przyjmuje.
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Redakcya i Administraeya we Lwowie
Prenumerate przyjmuja

czej, Zwolinskiego i Spoétki i J. A. Krzyzanowskiego. — W Poznaniu:

DWUTYGODNIK
B fO |im

przy ul Kosciuszki 1 6 gdzie tez uprasza sie o nadsytanie wszelkich
rowniez we Lwowie wszystkie ksiegarnie. — W Krakowie:

Y. M istnienia,

ITTTTTYITTTYYT7YZYTTYTYYZYYYYYYTYTTTTTTTT
Prenumerata na prowincyi
i w ciitej Aust'o-Wegierskiej
monarchii wynosi.

Rocznie . .. 6 zir. 50 cft;
Kwartalnie . . 1 , 65
w Niemczech: rocznie 14 marek
pbétrocznie 7 m. kwartalnie 3'50.

We Francyi:
Rocznie 16 fr.— kwartalnie 4 fr

Ogtoszenia i reklamy przyj-
muje Administracya ,Myslill po
10 ct. za] wiersz petitem lub jego
miejsce za pierwszy raz, a po
5 ct za nastepny.

przekazéw i pism. —
ksiegarnie: Gebetnera i Spotki, Spotki wydawni-
ksiegarnia Cybulskiego. — Numera pojedyncze do nabycia we

Lwowie w biurach dziennikéw: Plohna i Olszewskiego oraz w kioskach na wystawie.
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Wystawa krajowa, jak to nawet nasi wro-
gowie jednogtos$nie stwierdzili, .jest doniostym
i powaznym objawem niespozytej zywotnosci
narodu polskiego i niezaprzeczonym dokumen-
tem naszego ekonomicznego a bardziej jeszcze
kulturalnego rozwoju.

Bez gdrnolotnych frazesébw i bombasty-
cznych uniesien, ktéremi sie czestokro¢ prasa na-
sza postuguje, powiedzie¢ mozemy, ze oczy
Europy zwrdcone sg w tej chwili na nas, na
wystawe, na stolice kraju, — gdzie przeniost
sie punkt ciezkosSci polityki monarchii,

Szczuwanie i wstretne intrygi naszych nie-
przyjaciét chybity zamierzonego celu i raz je-
szcze w sposOb bardzo wyrazny i zupetnie do-
stateczny zabarwity ich ideaty i polityczne as-
piracye.

Obecnie, po calym szeregu przyjeé¢ i ugo-
szczen, po wielu serdecznych i oficyalnych ma-
nifestacyach, nastepuje punkt kulminacyjny wy-
stawy.

Dostojny protektor naszego narodowego
turnieju, popisu naszych sit materyalnych idu-
chowych — najlepszy monarcha "europejski —
Franciszek Jézef I. zaszczyca grod Lwa swg
wizytg i osobisde zwiedza wielkie dzieto, kt6-
remu uzyczyl swej wspaniatomys$inej protekcyi.

Ci panowie z tamtej strony Wisty, Kktdrzy
lekcewazg sobie zycie konstytucyjne i swobode
pielegnowania narodowego ducha i inni, hotdu-
jacy zasadzie tepienia, a w najlepszym razie ogra-
niczania tego, co polskie, niech zwrdcg swe oczy

nad Pettew, gdzie wszyscy, jak jeden maz, sktadajg
hotd i wyrazajg uczucia wiernopoddancze Cesa-
rzowi Austryi i krdlowi Wegier, ktéry uszano-
waniem narodowych pierwiastk6w i osobisiemi
przymiotami umystu iducha, zaskarbi¢ sobie po-
trafit mitos¢ i cze$¢ Polakow.

Ze wspomnien o Teofilu Lenartowicz u

V.

(O rzezbach lirnika.)

A c¢6z za kraj taki?Ha trudno. Za to mi kiedy$
napiszg epitaphium petne uzalen “

A owo jeszcze:

— ,Wiersze moje, jak Modlitwa, llymn do Bo-
garodzicy, wydrukowano, jako pozostato$¢ po Wa-
ctawie ; jeden z moich wierszy : Cztery rzeczy do
rzeczy, wydrukowano W wydaniu poSmiertnem Pola
(wida¢ tak zta rzecz ta nie byta), kiedy$ znow uzy-
to mojego imienia dla jakiej$ ,Ztotej ksiegil A co
chcesz? Wina lezy na nieobecnych... .Faber sum...

| jeszcze ;

— ,0 wptywie liry mojej niema co i moéwic
Lira moja zadnym sie nie cieszy. Wie$, lud, jak w
kalejdoskopie przesuwajacy sie przed oczami duszy
mojej, nic o mnie mewie, inteligencya za$ policzyta
mnie pomiedzy jetki, efemerydy, ktére powstajg
nad wodg przed wschodem storica i wjedng minut-
ke po wschodzie zdychajg. — Troche to podraznito
mojag mitos¢ wiasng, ale wkoAcu powiedziatem
sobie: ,a moze to i prawda!..“

Wiec kiedy rfinie o wiersze zaczepiajg, cze
mu nie d.mkuje, zto$¢ mnie porywa i mecier
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woéé, ktérg na samego siebie obracam, bo na coz-
by sie zdata ironja odpowiedzi tam, gdzie jak sie
pieknie wyraza Jul, Stowacki: ,SkofAczona wielka
tragedya powagi." Jest tez o ozem moéwi¢ ! O ga-
wedach nedznika, bracisslca gmartwyehwstané¢ow, gtupca
nieposiadajagcego zadnych kwalifikacyi, intryganta
odepchnietego przez miodziez. Wszakze lat temu
trzy — (pisze w 87 r.) Wielmozny W... w ten spo-
sob podat mnie, na wzgarde publiczng !

Ze jednak jest co$ we mnie, nad czem zamy-
§lat sie Chenicz przed poéjsciem na gilotyne, wiec
niespokojna dusza, rzadzi sie zdaniem Imci Pana
Zabtockiego i:

Niedbajgc na chmury

Panow krytykéw, gorne ptodzi kalembury-
Bez zartéw! Z wpitywem moim, z mito$cig braci
dla mojej liry, dawno sie pozegnatem. Pisze, cieszy
mnie czasem stowko udane, ale juz nie mam checi
biegania z dzie¢mi mojemi po jatmuzne serc. Kocham
piesn jak za mtodu, ale stuchacze moi na mogitkach.
Dzisby mnie nie stuchano, ja za dtugo zyje i moze
po $mierci bedg taskawi. Chociaz watpie. Wielmo-
zny W... nie przepu$ci mi, ze wierze w Boga Ojca
Wszechmogacego i dla wiadomosci publiki zano-
tuje : umart gatgan, jezuita, stanczyk, nierewolu-
cyonistal®

Ale po tym wielkim wybuchu oburzenia, sar-
kazmu i goryczy, przychodzg skargi ciche, niemal
ze dzieciece i przeciaggajg diugim korowodem, po-
dobne owym zatobnym, ze starych freskow posta-
ciom, z ktéorych kazda niesie czare tez peilng, ze
zdroju wtasnej bolesci nabrang. Nie sam sie juz
pieSniarz w nich skarzy ; skarzy sie w nich i ludzkie
serce samotne a tesknigce, zywe a zranione gtebo-
ko, skarzy sie i owa zawiedziona ufno$é¢ i nadzieja,
ktérg po wszystkie dnie swoje chowajac, tak czesto po-
eta na szwank narazi¢ sie musiat i owa melancholia

wieczornej zorzy, ktdra na zmierzchy dnia i na
zmierzchy zycia jednakie cienie ktadzie .. .. ,Cza-
sem — pisze Lenartowicz w 88 r. — wywldcze

z l.oich pozotktych z przed, lat 38 i 40 papieréw
wiersz jaki, ktéry sie tam dziwnie w posréd was
wydawaé¢ musi: Gdybym byt w swoim czasie dru-
kowat, powiedzieliby: romantyk — i miatbhym ja-
kie$ miejsce w literaturze a jest tego sporo, jak
widze. Ale c6z, zdawato sie, ze drukujgc moje gmin-
ne, trwalsze sobie imi¢ zapewnie, az tu pokazato
sie inaczej!"

. .Pracowatem duzo w glinie, w ziemb
a dzi$ jestem stary, Slepy widéczega . . . kto$ ode-
zwie sie z kraju, listprzywiezie okasyg. pisany przed
6-u miesigcami, bo u nas zwykte przez okazje pi-
szg — ot i cata pociecha!"

. »Z rodakow niemam tu nikogo z kimby
stowo zamieni¢. Zaden pustelnik na Tebaidzie nie
czut sie tak jak ja samotnym. MoOwie o swoich, bo

z Witochéw predzej sie znajdzie jaka zyczliwa
dusza ... a w kraju czyby mi byto lepiej? I tam
obcy. Rowiesni moi wymarli... ~Na mo-

jg marmurowg pustynie zab egajg czasem nieg'odne
wroéble, sroki, papugi ztos$liwe, zawidéczg sie bestyi
gryzace

Sokoty prawie nigdy. Lecz gdy sie pojawi
kto z przejezdnych, cho¢ odwykiem, ciesze sie jak
gtupi i kazdemu wierze, a z tego potem rosng
przykrosci, zale i sny niespokojne.

0 ludzie sg zicS$liwi, kazdy sedzig drugiego
sie stawia ... "

— ,Tak mi gorzko i ciezko i samotnie i nie-
zno$nie, — pisze w innym “liScie — ze juz. mi chy-
ba cienie wieczne nie pomogag ... Od kilku dni
oka nie zmruzytem tak jestem cierpigcy na piersi
i wnetrzno$ci. Wrastam oto w ziemie, z ktérej nie
wyrosne . .. . *

. ,Na dobre $lepne .... oczy okropnie
bolg, a co dalej, tatwo przewidzie¢; los to Bohdana,
Pola Wincentego i innych dziadow z lirg ibez liry
a no dziej sie dolo! . . . *“

............... ,Gdyby nie niedomagania na zdrowiu
pojechatbym do Paryza na Szwajcaryg, zeby sobie
Swiat przypomnieé¢. Grosz ot. znalaztby sie moze,
cho¢ mi mojg pensyjke miesigcami wstrzymuja;
ale sity brak. Jakie$ zawroty gtowy, jaki$ smutek
niewypowiedziany, wyrzuty sunrenia, ze wiek prze-
szedt niepozyteeznie ....'. Ej nie diugo juz chy-
ba bede sie bigkat po dniu i po dziennikach

Ostatnie stowa odnoszg sie do owej wzmianki
0 zdrowiu i losie poety, ktérg w 86 roku uczynita
Gazeta polska, a za nig Kuryer Warszawski. Le-
nartowicz nie byt rad temu.

~'"Na co? Po co? . . pisze w owym czasie
— Ja do wspotczucia publiki nie roszcze zadnych
pretensyi, tembardziej ze ta publika nie wie nawet
czy ja zyje. Nieznany i nikogo nieobchodzacy, co
sie mam zali¢ przed ludzmi, ktérzy narzekan nie
lubig. Wszakze i gorzej bywa. Wielu z naszych
poetéw uznanych i wysoko cenionych ciezszego
doSwiadczato losu, a kto sie tein rozczulaV, Oliza-
rowski, Wolski, Zmorski umarli po szpitalach w ne-
dzy. W biedzie i opuszczeniu umart takze Goszcyn-
ski, w nedzy Gostawski Co6z sie wiec mam
zali¢? Czym ja lepszy? Czy'moze ludzie lepsi, nizli
byli. Ej, alboz sie zobaczymy kiedy w zyciu i na-
gadamy o tych gorzkosciach naszych!......... “
,Kiedy mnie pytajga — pisze w dwa lata pdzniej
— czemu nie jade do kraju, uSmiecham sie i mil-
czeniem odpowiadam. Wole, Zze mi oddalenie .rzuca
czarowne zastony na to. co jest szarem, b..udnem.
ostrem. Ale kiedy sam zostane, wytezam wzrok
1 mam dusze rozdartg na dwoje.“ —

...................... ,Samotnym moze by¢é tylko aniot
albo szatan, na czlowieka =zaciezko, a mnie tak
przeszty lata

.............. Mniejsza o witasne, acz dolegliwe
szpilki i zgdta; gorzej z nieosobistemi, z atmosferg
ktérej piersi potrzebujg, a ktdérej niema. Oddechu!
Oddechu! — A tu ani rusz . . .

O sobie, cokolwiekbym powiedziat, — pisze Le-
nartowicz jesienig 89 r. bedzie to zawsze powtarza-
niem jednej i tej samej litanii. Refugium affliktorum —
ora pro nobis. Rosa aurea —’ora pro nobis. Cza-
sem mi sie zdaje, ze jg zemna mowig ttumy Ilu-
dow . . . “\

................. Nie zwigzany z nikim w kraju, kiedy
naturalna sita magnetyczza (sen) zni.eruchomi mnie
i podobnym ziemi uczyni, mowa ziemi, z pradami
idgca uderza mi w serce i wkedy zdarza sie, Ze po-
duszka moja bywa jakby jg z wody wyjat . ... “

Dos$¢. Nie mam odwagi poruszaé wiecej tych
strun, ktorych jek juz zamogilny. Dwie rzeczy do-
dam tylko. Pierwsza, iz to, co tu z listbw poety
przytoczytam nie wyczerpuje bymtjmniej catej go-
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ryczy skarg jego. posztam za zdaniem samego poety
ktéory moéwi o swej piesni:

— Powszednie troski zycia chetnie wypowiada

Ale o tej milczenie, co serce przejada.

A druga ze ani jedna z tych skarg nie wypty-
neta z pychy matodusznej, zadzy hotdow i poklas-
kow. Wiec aby to nie byto czczem stowem, jeszcze
jedna cytata, a niech mi wybaczonem bedzie, ze
0 mnie potraca.

— ,Wiersza twego nie wart jestem ja, ktory
poszedtem drogag najubozszych przez wielka mitosé
atomow i jak nasz chitopek powtarzani . alboz ja
co wiem, Jasne pany ? ale ci dziekuje i prze-
sytam pidro orle, czarng i biatg nicig przewigzane.
Pi6oro to wyrwat sobie ze skrzydta w obecno$ci mo-
jej orzet — wiezien, a kiedy je odrzucit, podniostem
dla ciebie :

BadzZe ty gwiazda
BadZzze ty gwiazda
Ja bede cieniem,
Bedzze ty gtosem,
A ja milczeniem.
Wez ze te lirenke.
WeZz na swojg reke
O to cie prosze,
Tobie matki serce
Tobie matki scrce
A moie macoszel* ( d n)

M aryct JtonoprcicPccL.

DO V

Niewiem, kto jeste$... ledwo kilka razy
Widziatem ciebie... za kazdem widzeniem
Pier§ mi sie dziwnem podnosi wzruszeniem,
Serce szalonem poczyna bi¢ tetnem,

A usta moje palg te wyrazy,

Ktérebym tylko w omdleniu namietnem
Patrzac ci w oczy, wymowit westchnieniem.

tioszkosz i bole$¢ czuje, gdy cie widze

| zdaje mi sie, ze cie kocha¢ musze,

| zdaje mi sig, Ze cie nienawidze — —
Przeklatby ciebie i oddat ci dusze.

Na mysl rozkoszy, jaka twdj dad moze
Uscisk dziewiczy, oszale¢ sie boje-------
Szukajac ciebie, spotkania sie trwoze

Trucizng sg mi cudne oczy twoje,

Oczy bilekitne i senne jak morze.

Na samag mys$l te, gdy cie potomdlatg
Widze w snach moich z lawy i ptomienia,
Gdy diutem z ognia rzezbie twoje ciato,
Kazdy ksztatt ciata, co gdy opierscieni,
Zmysty w huragan i krew w burze zmieni;
Na samg mys$l te bliskim jest omdlenia.

Tonac w srebrzystym écz twoich biekicie,

Pod stopy twoje rzucitbym me zycie,

A razem zadze uczuwam szalong

Zabi¢ cie jednym oczu moich btyskiem,

Bo wolatbym cie $mierci poS$lubiong

Widzie¢, niz z innym spleciong us$ciskiem.
Kazimierz Tetmajer.

Na stryjskiej gorze.

(Refleksye)

Nie pomne juz dobrze dnia, w ktérym jg pozna-
tem, wiem tyle tylko, ze od pierwszego wejrzenia
zabrata mi serce, zem jg pokochat catg silg spragnio-
nej mitoSci duszy, We $nie, czy na jawie widziatem
ja zawsze, necacg milionem urokéw, zawsze wspaniata
i zawsze w taka potege niewystowiong uposazong, ze
zdawata mi sie jaka$ nieziemska boginig, ktdra samym
widokiem swym podbija i kaze szale¢ za soba.

Kochatem jag, a jednak nie bylem zazdrosny —
pochlebiato mi raczej, ze wszyscy si¢ do niej umiz-
gali, ze wszystkich chwytata za serce i zmuszata do
bezwzglednych uwielbied.” Codziennie przybiegatem do
niej cho¢ na chwile i oczy me nasycaly sie tym prze-
pychem bogactw duchowych, jakie ona dokota rozta-
czata. Nie byta biedng — przeciwnie posiadata wielkg
moc bogactw, ktére jakby symbolicznie zespolono
w jednej istnosci. Site ducha nawigzata tu matka-przy-
roda z potegg materyalng. Urok jej wielki wudzielat
sie najprozaiczniejszyrm jednostkom, tagodzit powasnio-
nych, a nawet wrogéw, ktérzy na jej tonie znajdywaty
btogi spokdj i niewidzialnie podawali sobie rece do
zgody. Przy$nita mi sie kiedy$ i w cudownych marze-
niach ujrzatem, jak wienczyta swa czarowng korong
prace i mito$¢ braterska, jak btogostawita tym, ktérzy
ja jako uzmystowienie cndt wielkich i ideatéw odro-
dzenia — czcili i kochali, widziatem jak w tej harmo-
nii zadnym dysonansem nie zamaconej, snuta czerwo-
ng ni¢ Aryadny miedzy mitrg ksigzecg a sukmaing
wilosciansky, jak za jej wpltywem, na jej skinienie ne-
wierzacy poczeli wierzy¢, stabi nabieraé¢ sit, a wyzuci
z uczu¢ podnio$lejszych, jeli poznawac swe winy i grze-
chy i za nie pokutowad.

Tak mi sie wydata wowczas w swych czarach
wszechpotezng, tak wielkg w swem postannictwie, ja-
kiego sie dobrowolnie podjeta, Zze, acz nieznany jej
blizej, daleki, a przeciez tak sercem bliski — pragna-
tem ja cho¢ raz jeden do siebie przycisnag¢ i ztozyé
na jej czole pocatunek.

Nad ranem zbudzitem sie — piekny sen zniknat
bezpowrotnie i woéwczas jeszcze na po6t senny, w upo-
jeniu mitosnem, o$mielitem sie po raz pierwszy na-
zwac jag po imieniu ; bezwiednie krzyknatem : Wystawa.

Tak na imie byto mej kochance, ktéra odtad jest

kochankg narodu. Szcze$liwa!
Jozef Bornsstein.

Emil Zola i Monsignor Ricard,

(Z powodu powiesci ,,Lourdes"”.

Ostatnia powie$¢ twoércy ,Grerminala” wywotata
wielkag moc protestow, niemal okolicznosciows literature bro-
szurowa, Skierowang, (zwiaszcza przez duchownych) prze-
ciw E. Zoli.

Pratat z Aix, ks. Richard napisat rzecz pt: ,La
vraie Bernadette de Lourdesza ktorg otrzymat btogo-
stawienstwo papieza. Obecnie tenze pisarz przygotuwuje
do druku : ,Letlres a Mr. Zola“.

Zaatakowany autor zapytany przez przyjaciot, co sa-
dzi o tej kampanii, odpowiedziat temi stowy;
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Tak, wierzacy zarzucaja, mi bezbozno$¢ a niedowiar-
ki mojg przychylng wyrozumiato$é. ,Lourdes" postawito
mnie w kolizyi z jednemi i drugiemi; nigdy obelzywszych
nie doznatem napasci. Dla jasnosci calej tej kwestyi, od-
nosnie do Rzymu i monsignora z Aix, wole w paru sto-
wach wspomnie¢ o jej poczatkach. W odpowiedzi na moja
ksigzke ,Lourdes"”, monsignor Ricard, ktéremu, z powodu
wysoce przyzwoitego zachowania sie¢ wzgledem mnie, che-
tnie przyznaje stuszno$¢, wydal napisang przez siebie pra-
ce podtytutem: ,La vraie Bernadette de Lourdes". Autor
zapowiada w nej, iz chce sprostowa¢ fakty najzupetniej
przezemnie spaczone. Lecz powtarzam obecnie lo, co juz
napisatem w liscie otwartym i ogtoszonym w dzienniku
»Graulois®, iz niemgm zadnej odpowiedzi dla ksigzki mon-
signora. Wierzy on zjawiska i cuda...wierzy, iz je widzia-
ta Bernadetta;ja w to nie wierze... To i wszystko, co mo-
ge powiedzie¢. W kwestyach tego rodzaju, w ktérych
dostarczenie dowodéw jest wprost niemozliwem, na nic
sie nie przyda roztrzgsanie, analizowanie i dyskutowanie
przekonan. Wierzy sie—albo nie. Pisatem wedtug moich
przekonahn i mam zapewne racye, przypuszczajac, iz mon-
signor Ricard rjwniez byt szczerym, wygtaszajac swoje po-
glady, na chwile nawet nie chce watpi¢, by powodowat
sie innemi wzgledami jak wystgpienie w obronie wierzen,
w obronie religii, ktorej, zdaniem jego, co$ zagraza. Nie
chce przytacza¢ sie do tych, ktérzy twierdza, ze monsignor
opracowal swdj temat w celu zyskania rozgtosu i nada-
rzajacej sie okazyi.

Lecz wracajagc do listu, ktéry napisat kadynat Ram-
polla na rozkaz papieza do autora: ,,La vraie Bernadette
de LourdesI* zauwazy¢ najpierw musze, iz list mial ra-
cye bytu, jako podziekowanie autorowi za nadestany utwor.
Wyznaje wszakze, iz list ten zadziwit mnie nieco; dotych-
czas bowiem Leon XIII, posiadajagcy umyst o wiele libe-
ralniejszy od poprzednika swego na tronie watykanskim,
trzymat sie zdaleka i wymijajaco w sprawie cudéw, maja-
cych corocznie miejsce w Lourdes. Kto$ dobrze postawio-
ny na dworze papieskim powtorzyl mi stowa Leona XIIlI;
stowa te, jezeli sg rzeczywiscie prawdziwe, S$wiadcza, iz
papiez posiada umyst bardzo tolerancyjny a nawet z pe-
wng przymieszka sceptycyzmu; miat on wyrzec o Lourdes
i dziejgcych sie tam cudach: ,Trzebaby jeszcze te cuda
sprawdzi¢ droga naukowau.

Stolica apostolska bynajmniej nie zmuszata wiernych
do wierzenia w prawde objawien i cudéw w Lourdes;
mozna byto dotychczas uchodzi¢ za dobrego katolika, po-
zostawiajagc na boku calg opowies¢ widzien Bernadetty.
Lourdes nie byto dogmatem; doda¢ wszakze musze, iz
Leon XIII. obejmujgc dziedzictwo po Pihsie I1X. patrzat
rébwniez sympatycznie, jak jego poprzednik, na tysigce
pielgrzymek, Ciagnigcych bezustannie do Lourdes. Poza
sprawami odnoszgcemi sie do religii, istnieje w tem Kkwe-
stya czysto materyalnej natury. Lourdes-— stanowi bogate
zrodto dochodu dla Stolicy apostolskiej ; znaczna czes¢
pieniedzy, znoszonych i nadsytanych dolLourdes z najod-
leglejszych krajéw S$wiata, corocznie odktadang bywa i od-
sytang do Rzymu.

Lecz niespodziewanie, oto teraz, papiez Leon XIII.
wygtasza nowe poglady w kwestyi Lourdes. List napisany
z jego rozkazu przez kardynata Rampolle, wyraznym jest
tego dowodem. Jestem posadzony o deptanie nogami naj-
oczywistszej prawdy. Ztad wynika, iz Lourdes stoi poza
granicami wolnosci sadéw i niewolno niewierzy¢ w pra-
wde cudéw, majgce tam miejsce.

Dlaczego nie uprzedzono nas o tem?.. W kazdem
razie ja wyrzekiem o Lourdes szczere moje przekonianie.

Niedbam o reszte i niechaj sobiemdwia, co tylko zechca,
pozwalam i protestowac nie bede.

List kardynata Rampolli do monsignora Ricarda brzmi:
,,Powies¢ p. E. Zoli o Lourdes® nie mogta jak tylko spra-
wi¢ bol wielki Wszystkim sercom katolickim. Wielce tez
byto potrzeba, aby z tona katolickiego obozu wyszto za-
przeczenie, bronigce pogwatconej prawdy, i to zaprzecze-
nie obszerniejsze; anizeli lo, ktére sie moze pomiesci¢ na
szpaltach dziennikoéw.

Ty, monsignorze, dokonate$ tej uzyle¢znej pracy. Dla
tego tez Ojciec Swiety przyjatz wdziecznos$cig ofiaro-
wang sobie ksigzke : ,La vraie Bernadette de Lourdes”,
winszuje Ci, jako autorowi, i przepowiada, ze praca twoja
do,’sna dobrego przyjecia przez czytajgcg publiczno$¢. Prze-
sytajac btogostawienstwo apostolskie, ktérego Ci udziela
Ojciec Swiety z gtebi swego serca, zechciej przyja¢ i moje
najuprzejmiejsze podziekowanie, za egzemplarz ksigzki,
przestany i dla' mnie osobiscie".

X.

Ze $wiata sztuki,'l)
i

Wojciech Kossak.

Wojciech Kossak urodzit sie w dniu pierwszego
stycznia i85j roku w Paryzu, z ojca Juliusza i matki
Zofii z Gatczenskich. Do chrztu go trzymat siynny
batalista, Vernet, ktérego uczniem ulubionym byt
ojciec Wojciecha, znany zaszczytnie w dziejach na-
szej sztuki malarskiej. SzeScioletniem dzieckiem
przybyt Wojciech do kraju a wypadki warszawskie,
poprzedzajagce wybuch styczniowego powstania,

wywarty na wrazliwym chtopigcia umy$le niezatarte
wrazenie. Wyrazem uczu¢ wéwczas doznanych jest
jedna z Swiezszych kompozycyi Kossaka pt.:,,Wspo-
mnienia z lat dziecinnych®...

*) W numerze dzisiejszyni iczjcc?jri:my zamierzony przez
nas oddawna szereg Sylwetek malarzy, izezbiarzy i w ogéle ar-
tystow, nie wytaczajgc pici pieknej. Na poczatek idg; W. Kossak
i J. Styka, naktérych, jako na twércéw ..Eaclawic*' zwr6cone
S oczy artystycznego $wiata. (Red.)
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Ukonczywszy szkoty $rednie w Krakowie,
dokad sie rodzice jego przenie$li, wstagpit w szes-
nastym roku zycia do monachijskiej akademii,
gdzie w pierwszym zaraz roku otrzymat medal.
Nastepnie przez lat pie¢ pracowat w Paryzu u Bon-
nata i Cabanela. wystawiajgc w ciggu tego czasu
ré6znorodne prace, dowodzgce, ze mitody artysta
szuka wtasciwej dla swego talentu drogi. Dopiero
wszakze obraz ,Baterya w ogniu“, (nabyty przez
cesarza Franciszka Jézefa), zdradzit w nim wtasci-
wy rodzaj zdolnoséci. Po ojcu odziedziczyt Kossak
staroszlachecka fantazye i werwe, po nim tez prze-
jat w sukcesyi po Yernecie zdolnosci batalistyczne.

Po powrocie do kraju i po ozenieniu sie z panng
Maryg Kisielnicka, pracuje Kossak wytrwale wraz
obranym Kkierunku. Z kolei ukazujg sie na wysta-
wach krajowych i zagranicznych: ,,0l1szynka Gro-
chowska®“, ,,Szarza kawaleryi'l ,Wziecie do nie-
wo i jenerata Tyszkiewicza". Ta ostatnia kompo-
zycya, osnuta na tle odwrotu napoleoniskiej armii
z pod Moskwy, przyniosta arty$cie nominacye na
oficera akademii paryskiej, za$ wspomniane juz
poprzednio ,Wspomnienia z lat dziecinnych" zdo-
byty mu nagrode krakowskiej akad. umiejetnosci:
WymieniliSmy na tem miejscu jedynie ptotna wie-
kszych rozmiaréw, nie wspominajac o catym szeregu
mniejszych kompozycyi pracowitego artysty, osnu-
tych na tle walki o niepodlegto$é 1830/31 roku,
tudziez o pracach jeg-o, do ktérych za temat postu-
zyly mu rozmaite epizody z dziejow i z ¢éwiczen
armii austryackiej. Za ,Historye pierwszego puitku
utanow®“ obdarzony =zostat Kossak cesarskim zto-
t}m medalem, (Yiribus.unitis) i w roku minionym
osiedlit sie na czas diuzszy we Lwowie, celem
wykonania Ractawickiej panoramy.

Jezeli Wojciech Kossak wstepowatl w arty-
styczne szranki z nazwiskiem zaszczytnie znanem
tak w kraju, jak zagranica i pod troskliwg opieka
czcigodnego swego ojca, to Jan Styka, towarzysz
jego w dziele panoramy, wszystko, czem jest, za-
wdziecza jedynie sobie samemu.*) S. P.

*) Sylwetke J. Styki odktadamy dla braku miejsca do na-
stepnego numeru.

Przepasc.

(Nowela).

mGentleman nie chwyci za takie stowo kobiety,
nie skorzysta z takiej chwili. Ztamac¢ upor, zwyciezy¢
— to co innego. Jest to moze godne potepienia, ale
nie ubliza. A nadto, gdybym byt z jej nieprzytomnosci
skorzystal i te mitos¢ jej, rzucong mi, jak wor ziota,
bytem szedt ratowaé¢ dziecko — wzigt, czy mogtem
by¢ pewny, ze ona swej wiary w moje bezinteresowne
poSwiecenie sie nie cofnie? Czy bedzie i czy bedzie
powinna wierzy¢ w mojg szlachetno$¢? Dla wydania
sie szlachetnym, poswieca sie wiele, a ja tu naprawde
istotnie bytem szlachetny, bytem rycerski. Kazdy uscisk
mogtaby mi zaptaci¢ pogardliwein spojrzeniem; przed
mezem, przed Swiatem mogta gtosno powiedzieé: patrz-

cie ten cztowiek jest moim kochankiem, inaczej byta-
bym stracita dziecko. Za cene mojej czci kupitam zycie
mojej corki. Tak mogtaby byta moéwié¢, tak mogtaby
byta ttémaczyé, nawet nie wierzac w to, co mowi, bo
jej uwierzytby kazdy a mnie, prawdopodobnie nikt.

Czy zresztg tak ofiarowana mi mito$¢ bytaby
prawdziwg mitoscig? Nie, stanowczo nie! Nasz stosu-
nek zawsze pozostatby stosunkiem niewolnicy do,swego
pana. Przy kazdym pocatunku pyta¢ samego siebie,
czy to byt pocatunek dany dlatego, Ze kocha, czy dla-
tego, ze go dac¢ przysiegta, stojac bezradna nad prawie
utraconem juz dzieckiem; nigdy nie wiedzie¢, czy sie
W niej moze poprostu nie budzi wstretul...

Nie, nie, stanowczo nie! Cokolwiekbadz mnie to
kosztowac¢ bedzie, cho¢bym chciatl zyciem przyptacié,
odejde, odjade, nie wroce.. Nie wroce, bo gdybym wro-
cit, mogtaby mnie zapyta¢, czy przyszedie$ pan, abym
dotrzymata, com ci tam wowczas przyrzekta? Wszak
nie oznaczytam terminu, zobowigzanie nie stracito
waloru, jest w kursie ciagle...

He razy bym zblizat sie ku niej, lekatbym sie, ze
mnie podobnemi stowami przywita — i mogtaby to
zrobi¢, miataby prawo! A g‘dyby mnie spytata, czy przy-
puszczam, ze potrafitbym jg przetamaé sam, bez pomo-
cy niespodziewanych i tak nadzwyczajnych okolicznosci?
Nie zdobytbym sie na to klamstwo, Ze tak, zem istotnie
przypuszczat. Nie nadzieja pozyskania jej mitosci, ile
raczej niemozno$¢ odejscia od niej, zferwania z nig,
trzymata mie przy niej. Nadziei miatem daleko mniej,
niz ona sama sadzita.

A wiec tak! Odjade!... Nie moge inaczej!...

Mysli te toczyty mi sie powoli przez gtowe i dtugo
statem nad nig milczgcy,.ale ona prawie tego niewi-
dziata. W niej musiata sie takze odbywaé teraz stra-
szliwa walka najsprzeczniejszych poje¢; w jej gtowie
musiaty poprosu wirowaé¢ mysli, jak wichry z rdznych
stron razem w jedno miejsce spedzone.

Pierwszy raz spojrzata w przepasc...

Nag’0, nieprzygotowana, staneta w obec faktu,
w ktérego istnienie naprawde niewierzyta. Zrobita mi
wrazenie cztowieka, ktoiy nigdy nie musiat skoczy¢
do gtebokiej wody, cho¢ nieraz ptywat po niej wtddce
wychylat sie, umyslnie t6dka kotysat, ale oto nagle
téodka uderzyta o podwodnag skate i pekia -- trzeba
byto wyskoczyé i rzuci¢ sie w gigb. Lddka juz tonie
a on niemoze sie jeszcze zdecydowaé opusci¢ jej, tak
go ta tyle razy widziana woda przeraza.

Co sie w tej kobiecie dziato, tatwo mogiem
odczué: obudzita sie w niej nagle cata jej moralno$é
cata jej etyka, cata jej religijnos¢. Wszystko to, co
odziedziczyta w naturze po calym szeregu pokolen
w jednych wychowywanych zasadach, co jej samej od
dziecka wszczepiano w dusze, wszystko to odezwac
sie w niej teraz musiato, naraz i niezmiernie gwatto-
wnie. Jestem pewien, Zze nawet wszelkie najdziecinniej-
sze wyobrazenia kar piekielnych stanety jej przed oczy-
ma.

Jezeli z jednej strony pojecie uczciwosci kobie-
ty, zony, matki, ktére w niej byto bardzo ugruntowa-
ne, ciggneto jg wstecz, to z drugiej strony bezwzgledne
zné*r religijne i honorowe pojecie pizysiegi musiato ja
wprost chwyta¢ za wtosy i wlec ku moim nogom, kle-
czacg nad dzieckiem.

Inna kobieta na jej miejscu, gdyby nie chciata by-
ta spetni¢, co przyrzekta, mnieby nie powiedziata ani
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stowa a przed sobg wyttdmaczyta sie byta najzupet-
niej ,takg chwilg“— i miataby racye: ta, fantasty-
czka, natura bezwarunkowo niezdrowa, usposobienie
jakie$ histeryczne i wybujate, wita sie w moralnych
torturach, tamata sama z sobg. Widziatem, zZe dla niej,
ta przysiega, wiasnie dlatego, ze w takiej chwili dana,
miata moc stokrotnie obowigzujgcg, wiedziata, com dla
niej czull wiedziata, ze narazitem zycie dla niej bez
wzgledu na nie, tylko na jej dziecko, wiedziata, ze za
jej mitos¢ bytbym wszystko dat, co tylko cztowiek daé
moze, i ona mi t¢ mito$¢ dobrowolnie, niezmuszona,
przysiegta, przysiegta na calg swojg mitos¢ dla dzie-
cka, ktére ratowatem od niechybnej $mierci.

Kazim. Tetmajere

Bibliografia u Stowian.

Literackie pamiatki piSmiennictwa serbskiego zebrali
Szafarzyk (,,Das serbische Schrifthum") Sreznewskij. (Dre-
wnije pamjatniki jazyka i pisma jugozapadnych Stawjan)
oraz Jagi¢ (,Historiju Ku-jizeonosti naroda hroatskoga
i »erbskoga) i inni. Z treSci tych dziet wynika, ze starsze
dzibje pimiennictwa serbskiego nie wykazujg wielu rzeczy
oryginalnych w tej liczbie n. p. jak literatura butgarska,
lecz sg niby odbiciem starego pismiennictwa butgarskiego.
Trescig swojg sg to zywoty Swietych, przepisy koscielne,
liturgia stowianska, latopisy i jedyna ksiega prawnicza:
»,Zakon btagowiernago carja Stefana" z konca stulecia
14. Slady literackiej dziatalnosci, znajdziemy w opisie
zywota cara Szczepana ProowieszCzenego, ktory byt zna-
ny jako poeta i uczony w Botoleciu. Poezyi reszte nie
byto, poniewaz serbskie duchowienstwo gorliwie walczyto
przeciw pogarnskim piesniom narodowym, obawiajac sie
aby lud serbski ni zachwiat sie w wierze.

Znajomos$¢ pisma, literatury ograniczata sie na kla-
sztorach, az w koncu bitwa na Kosowem polu zniszczyw-
szy samodzielno$¢ Serbii zniszczyta tez resztki jej ubogiej
literatury.

Ws$réd powszechnego upadku zakwitta atoli w koncu
15 stulecia na Przymorzu uwagi godna poezya liryczna,
ktorej zrodtem byt Dubrownik a organem jezyk chorwacki.
OJ Marka Marulicza az do stawnego pana G-undulicza
znajdujemy w t. z. ,literaturze Inbtownickiej“ klejnotow
i peret literackich moc nieskofAczong. Wiecej niz lat 200
trwat ten stan rozkwitu, az straszliwe trzesienie ziemi
r. 1667 Dubrownik i jego przyszto$¢ zniszczylo.

Przez potgczenie Chorwacyi z Wegrami zerwane
zostaly jego stosunki z Dalmacyg, ale pobudkg do lem
wiekszego ruchu umystowego byla madziaryzacya, ktorg
Wegry, glzie do 18 stule da byta jezykiem powszechnym
tacina, poczeli propagowaé¢. Katolickie duchowienstwo
chorwackie postawito sie na czele ruchu narodowego,
protegujac i rozszerzajac ksigzki w jezyku stowackim.

Jeden z tych budzicieli Tomasz Miklosicz zestawit
historyczno-literacki spis, z ktérego przekonaé sie mozemy
jak lichy byt stan dwczesnej literatury chorwackiej. Ewan-
gelia, ksigzki modlitewne, kazania, katechizm, stuletnie
kalendarze, ksiegi gospodarskie, nieco notatek historycznych
zbiér przystowi chorwackich i spis pisarzy — bylo to
wszystko co stworzyto literature chorwacka do roku 1830.

Dopiero dr. Ludevit Gaj sprowadzit zmiane. Juz
w roku 1830 wydat gramatyke chorwacka, gdzie ustalit
reguly ortograficzne. Gaj byt pierwszym ktéry poczat wy-
dawaé¢ pismo u t. z. Kaikavsztinie, czyli wjezyku ludowym,
Niewyrobione narzecze zamienit "w krétkim czasie w bo-
gaty jezyk serbsko-chorwacki, i chciat pod nazwg Illyrow
zhgczy¢ wszystkich Stowian potudniowych w jedng silng
cato$¢. Zamiar nie przyszedt do skutku, ale w Zagrzebiu
zalozono nowa chorwacka szkote literacka; gtdwnymi
wspdtpracownikami swojego mistrza byli Pakowaé, Kikoti-
novi¢, Mazurani¢, Stanko Kraz, Kukulje\i¢, Bogovic i inni.
Jak i co ci pionierzy chorwacy iv.ysleli i napisali, o tem
nas poué¢?a wydana przez jednego z nich Jana Kukulje-
vica Sakcinskiego bibliografia. W roku 1864 zatozono
czasopismo bibliograficzne ,Knyzewnik“ a w trzy lata
pozniej Potudniowo stowianskg akademie za staraniem
Strossmayera.

Nad nowa bibliografia zagrzebska pracuje obecnie
ksieggarz L. Hartmann w Zagrrebiu, ktéry dorywczo swe
prace umieszcza w ,Oester. Buchhandler-CorrespondenzB
Wedtug bibliografii Alberta Dentsche wydano w rokn 1881
dziet chorwacpich 175. Dziesie¢ lat po6zniej 210.

Odrodzenie sie literatury serbskiej nastgpito dopiero
w koncu biezacego stulecia i postepowalo zwolna wraz
z odzyskiwana wolnoscig polityczng. AV nowem pismien-
nictwie serbskiem, do najzastuzenszych pisarzy naleza:
mnich Dositej Obradowi¢, (umart 1811) Pawel Solari¢,
ktéry napisat pierwsza bibliografie serbska, beletrysla Vi-
dakovie i ponad innch wzbijajacy sie talentem Yuk Stefano-
wie Karadzi¢. Bardzo pozytecznem okazato sie zatozenie
~towarzystwa naukowo-literackiego“ przez Jovana Popo-
wica w Biatogrodzie. Jeszcze wiecej zastuzyt sie co do
dziejéw serbskich literatury Jerzy Danitowicz, ktérego

czynno$¢ na polu etnografleznem, ortografii i poszukiwan
za pamigtkami literackiemi w kraju .nie do$¢ moze by¢
oceniong.

Wszystkie te prace serbskich pionieréw -zebrat
w ,,Serbske bibliografii“ Stojan Nowakowie, profesor serb-
skiej literatury w Biatogrodzie. Obecnie w Czasopi$mie
»Glasnik™ drukuje sie dalszy cigg bibliografii Novakovica.

IC.

ODEZWA

Od komitetu wykonawczego, urzgdzajacego nadzwyczajny
Zjazd prawnikow, otrzymujemy nastepujace pismo:

»Z mocy uchwaly poznanskiego Zjazdu prawnikéw
i ekonomistow polskich odbedzie sie w dniach 14. i 15.
wrze$nia 1894 we Lwowie nadzwyczajny Zjazd prawnikéw
i ekonomistéw polskich, wylgcznie dla omoéwienia spraw
ekonomicznych kraju naszego ze szczeg6lnem uwzglednie-
niem Wystawy krajowe;j.

Podpisany Wydziat wykonawczy Komiletu lokalnego
lwowskiego, zawigzanego w celu urzgdzenia tego nadzwy-
czajnego Zjazdu, pragnac odpowiedzieé¢ inteneyom Zjazdu
poznanskiego, postanowit odstagpi¢ od dotychczasewej pra-
ktyki swobodnego zgtaszania referatébw pod obrady Zjazdu,
wyznaczyt z gory referaty z uwzglednieniem gtownych dziatéw
Wystawy i uprosit do ich objecia fachowych referentéw.

Ten odmienny sposob postepowania utatwi osiggniecie
celu, jaki przysztemu Zjazdowi zakre$lonym zostat, azeby
wazniejsze dziaty Wystawy, o ile one sg obrazem poszcze-
gblnych gatezi produkcyi krajowej, objasni¢, i przez wywo-
tanie dyskusyi w licznem gronie ludzi teoretycznie wy-
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ksztatconych da¢ sposobno$¢ doktadnego poznania i krytyki
gtownych dziatéw gospodarstwa krajowego.

Niewatpimy, ze og6t naszego spoteczenstwa oceni na-
lezycie doniosto$¢ zamierzonego Zjazdu, jak nie watpimy,
ze wzajemna wymiana mysli i doswiadczen podczas dys-
kusyi nad poszczeg6lnymi referatami doprowadzi do wnio-
skow, ktorych urzeczywistnienie wptynie znakomicie na
dalszy rozwdj rozmaitych gatezi gospodarstwa krajowego
i podniesienie sie dobrobytu w kraju.

Ze wzgledu na to, ze cele powyzej okreslone wowczas
tylko w zupeinp$ci moga. by¢ osiagniete, jezeli kwestye
na Zjezdzie poruszone, zostang wyczerpujaco roztrzas$niete,
— zwracamy sie do wszystkich, ktérym rozwo6j ekonomiczny
kraju lezy na sercu, z goracg proshg o poparcie usitowan
naszych przez jak najliczniejszy udzial w Zjezdzie.

Podnosimy przytem wyraznie, Ze, jak to ze samego
celu Zjazdu wynika, zalezy nam w réwnej mierze tak na
licznym udziale mezéw teoretycznie gospodarstwem krajo-
wem sie zajmujacych, jak i na jak najliczniejszym ndziale
tych, ktoérzy w poszczeg6lnych gateziach gospodarstwa tego
praktycz ie sg zajeci.

Dotychczas raczyli przyja¢ referaty:

P. Prof. Dr. Stanistaw GRabinski: Poglad na dzia-
talno$¢ Reprezenfacyi krajowej okoto podniesienia gospo-
darstwa krajowego.

P. Prof. Witadystaw Lubomezki: Dzisiejszy stan
rolnictwa i przemystu rolniczdgo w Gslicyi.

P. Maryau Mataczynski: Gospodarstwo
przemyst lasowy i handel drzewem.

P. Prof. Dr. Wtiadystaw Szajnocha: Produkcya
gbrnicza, w szczegdlnosci naftowa.

P. Teofil Merunowicz: Przemyst domowy, jego eko-
nomiczna doniosto$¢ i przyszty rozwdj.

P. Dr. Alfred Zgoérski; Stan rzemiost, S$rodki ich
podniesienia i utrzymania.

P. Dr. Henryk Kolischer: Trudnosci rozwoju prze-
mystu fabrycznego w Gralicyi.

P. Stanistaw Szczepanowski: O polityce komunikacyj-
nej ze szczeg6lnem uwzglednieniem stosunkéw galicyjskich.

Ponadto ma komitet nadzieje pozyskania do wspdt-
udziatu jeszcze kilku fachowych referentow dla innych
dziatébw gospodarstwa krajowego.

Obok posiedzen Zjazdu, na ktoérych przeprowadzong
zostanie dyskusya nad wygtoszonymi referatami, wchodzi
w program Zjazdu zbiorowo zwiedzenie tych dziatow Wy-
stawy, ktérych obejrzenie pod kierownictwem fachowych
przewodnikdw zapewnia uczestnikem Zjazdu niezaprzeczone
korzysci — a wiec zwiedzenie pawilonu Wydziatu krajo-
wego. Wystawy przemystu naftowego, pawilonu Towa-
rzystw zaliczkowych i kas oszczednosci, wystawy le$nictwa,
wystawy matych motoréw i t. d.

Dnia 14. wrzes$nia odbedzie sie w hali muzycznej
na "Wystawie pierwsze posiedzenie Zjazdu o godzinie 1U.
rano; u wstepu do sali posiedzen rozdany bedzie ucze-
stnikom szczeg6towy program Zjazdu.

Dla wzajemnego poznania si¢ odbedzie sie dnia 13
wrzesnia o0 godzinie 9. wieczorem zebranie towarzyskie
w lokalno$ciach Kasyna miejskiego (ul. Akademicka 13).

Po odbyciu Zjazdu otrzymajg uczestnicy ,Pamie-
tnik" Zjazdu, zawierajgcy streszczenie obrad i referatow.

Za okazaniem Kkarty uczestnictwa otrzyma kazdy
uczestnik (w biurze kwaterunkowem ul. Akademicka 13,,
dom Kasyna miejskiego), karte wolnego wstepu na wysta-
we (wazng na dwa dni, tj. na dni 14. i 15 wrze$nia).

lasowe,

Biuro komitetu kwaterunkowego na dworcu gtéwnym
utatwi domieszczenie uczestnikdw na czas Zjazdu.

Karty uczestnictwa wydawane beda za ustnem Ilub
pisemnem zgtoszeniem uczestnictwa i za uiszczeniem 3 zt.
w. a. Piyemne zgtoszenia i przesytki pieniezne upraszamy
adrdsowa¢ do sekretarza komitetu. Dra Aleksandra Mala-
czynhskiego, naczelnika oddziaju hip. Banku krajowego we
Lwowie (gmach sejmowy).

Przy pisemnych zgtoszeniach upraszamy o podanie
doktadnego adresu.

‘Wydziat wykonawczy komitetu lokalnego Iwowskiego.

Prezes: Dr. Tadeusz Pitat. Zastepsa prezesa: Dr.
Tadeusz Skatkowski. Skarbnik: Dr. Jan Kanty Ste-
czkowski. Srkretarz : Dr. Aleksander\Maiaczynski. <zton-
kowie: Dr. Stanistaw Gigbinski, Dr. Stanistaw Kiobu-
koiuski, Polestaw Leiuicki. Dr. Jan Pawlikowski.

KRONIKA.

V  Jerzy Brandes wydat w jezyku dunskim cieka-
wa dla nas ksigzke p. t. ,Indryck fra Polen , w ktore
w sposéb bardzo pochlebny scharakteryzowat swem zna-
komitem pidrem nasze stosunki spoteczne, literackie i to-
warzyskie. Ksigzka ta wyjdzie w przektadzie polskim na-
ktadem naszego wvdawnictwa.

*$.* Lubicz-Choromanski, dwojga nazwisk koniekcyo-
nista krakowski i artysta w jednej osobie, zawiesit wypta-
ty. Bodajby tez i sztuke dramatyczng jaknajpredzej za-
wiesit na kotku !

***Adam Krechowiecki ukonczyt wtasnie w ,,Kurjerze
"Warszawskim* druk psychologicznej powiesci pt. ,,Kres“,
ktéra stanowi uzupetnienie poprzedniego utworu znakomitego
pisarza pt. ,Jestem". Wkrotce pomiescimy w JKysli wy-
czerpujaca sylwete literackg autora ,,Starosty Zygwulskiego .

Od wielu lat ,dziewiecioletni” Broni§ Huber-
man, skrzypek, koncertowat we Lwowie.

Wydziat krajowy uchwalit wyda¢ wiasnym nakta-
dem doktadny opis Wystawy. Naczelny kierunek wyda-
wnictwa, ktére bedzie piekng i trwatg pamiatkg wystawowa
spocznie w rekach p. Bomanowicza.

** Zjazd delegatdw gal. Tow. muzycznych i $pie-
wackich odbyt sie 6 bm. we Lwowie.

* * P Jan Gall, znany kompozytor i prof. konser-
watoryum objat dyrekcye wielkiego koncertu ,,Zwigzku
tow. S$piewackich™* ktory odbedzie sie 9 bm w potudnie
w teatrze hr. Skarbka. Produkcya ta zapowiada sie $wietnie
a wezmag w niej takze udziat panie: Weycliertmca » Szu-

mowska”® A Szwajkart podniost w ,,Przegl. emigr.:
mys$l zakupienia panoramy ractawickiej przez polonje ame-
Projekt tadny, pytanie tylko, czy mozliwy do

rykanska

uizeczjwistnien™” numerze ,Przegladu poznanskiegol
znajdujemy krytyczng ocene spotecznej powiescii M m
;mpra Dt.; Meister Timpe'l (Berlin u W. S. Fiszera

napisang przez p. Malwine Pozner Garfein
* * W Warszawie umarta znana tilantropka sp. Ala-

rya Rotwandowa. A

Od wydawnictwa.

.Zniiva“ ostatni numer roze$lemy naszym Czytel-
nikom osobno.

L, . Kaz'im. Tetniujeia. — gorze
Tresc: Cesarz we Lwowie. Wspomnieia _ Lenartowiczu —"pnepiH przcz'~A~- Ze $wiata sztuli ].mz S. P.
stryjskiej przez J6zefa Bornsteina. — Emil Zola i Mgr. Ricard przez
Bibliografia u Stowian przez IC — Odezwa. — Kronika. — Inseraty.

Redaklor naczelny: J6zef Bornsztein.
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Kantor wjmiaaj
c, k. uprz. galic. akcyjnego Banku hipotecznego
kupuje 1 sprzedaje wszelkiego rodzaju papiery i monety po kursie dziennym naj-
doktadniejszym nie liczac zadnej prowizyl

Jako dobrag,.i pewna iokacye poleca:
4 'fa prc. listy hipoteczne 4 prc. pozyczke krajowg galic. koronowg
5 prc. listy hipoteczne premiowane 4 prc. pozyczke propinacyjng galicyjska
5 prc. listy hipoteczne bez premii 5 prc. pozyczke propinacyjng bukowinska
4 prc. listy Towarz. kredytowego ziemskiego 4'/a prc. pozyczke wegierskiej kolei panstwowej
4*[a prc: listy Banku krajowego 4 Y2 prc. pozyczke propinacyjng wegierska
47* prc. pozyczke krajowa galicyjska 4 prc. wegierskie Obligacye indemnizacyjne

ktére to papiery jakotez i wszelkie renty austryackie Kantor wymiany
Banku hipotecznego zawsze kupuje i sprzedaje po cenach najkorzy-
stniejszych.

DwPdfl * ”~ an’or wymiany Banku hipotecznego przyjmuje od * T. kupujgcych wszelkie wylosowane a
UWdgd. juz ptatne miejscowe papiery warto$ciowe, tudziez opadte kupony za gotéwke, bez wszel-

kiego potracenia, za$ zamiejscowe, jedyni za potragceniem rzeczywistych kosztow.

Do efektdw, u ktorych, wyczerpaty sie kupon dostarcza nowych arkuszy koponowych
za zwrotem kosztéw, k 3 sam ponosi. 0]

Lwowskie laboratoryum chemiczne

"""""""""" Si $wiadectwt-.m zdnia 24. marca 1892 roku W o
doskonalg herbate da J 1918 stwierdzito, ze jedynie | £ a
¢ TUTKI NIEKLE JONE
CHlNSKO'ROSY\]SKA z fabryki g@kd O_
poleca S. WINemojowskiego we Lwowie - 8 o
sg znakomite i zdrowiu nieszkodliwe. 53 (/E"
Stal’y handel Do nabycia w sklepdch o B =
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'VCr3i! LiW C W IE
ul. Teatralna 8 i ul. Jagielonska 6.
w Krakowie Sukiennice 28
we Lwowie oraz we wszystkich handlach i trafikach. w
Zlecenia z prowincyi uskutecznia sie
ul. Sykstuska 1 odwrotnie—przy 6.000sztuk franko.
Ostrzega sie przed liczn emi
nasladownitewami.
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Galicyjski Bank Kredytowy

pozawszy od 1 lutego 1890 wy dje
4= ASY GNATY KASOWE

z 30-dniowem wypowiedzeniam
3f2°%%0 ASYGNAT.Y KASOWE

z S-dmowem wypowiedzeniem.

Wszystkie za$ -znaj dujace sie w obiegu 47i°/o Asygnaty kasowe z 90-dnio-
wem wypowiedzeniem, oprocentowane bedg poczawszy od 1 inaja 1890 po-i°/0
z 30-dtiiowym terminem wypowiedzenia.

Lwéw dnia 31. stycznia 1890.
(Przedruk nie bedzie ptacony). Dyrekcya.
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Wydawca i odpowiedzialny redaktor: Edmund Ostruszka. Z drukarni E. Ostruszki, Lwow. Sykstuska 10.
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